Manual do Utilizador

UM-70F5A-000-06

Bateria de ioes de litio

Manuais de utilizador noutros idiomas estdo disponiveis
no endereco: https://si.shimano.com

| Aviso IMPORTANTE

e Para informacdes adicionais sobre a instalacdo e o ajuste dos produtos
que nao se encontrem no manual do utilizador, contacte o local de
compra ou um revendedor de bicicletas. Encontra-se disponivel um
manual do revendedor para mecanicos de bicicletas profissionais e
experientes no nosso sitio Web (https:/si.shimano.com).

* Ndo desmontar nem modificar este produto.

@ Por motivos de seguranca, certifique-se de ler
atentamente este manual do usuério antes da
utilizacado e siga-o para uma utilizacao correta.

Informacdo Importante em termos de
Seguranca

Para informacoes relativas a substituicdo, contacte o local de
compra ou um revendedor de bicicletas.
/), Certifique-se que cumprir o seguinte de modo a evitar
@ queimaduras ou outros ferimentos provocados por fugas de
liquido, sobreaquecimento, incéndio ou explosées.

A PERIGO

e Use o carregador especificado e cumpra as condicdes especificas de
carregamento aquando do carregamento da bateria. Caso contrario,
pode provocar o sobreaquecimento, rebentamento ou incéndio da
bateria.

¢ N3o deixe a bateria perto de fontes de calor, tais como @
aquecedores. Ndo aqueca a bateria nem a atire para uma
fogueira. Caso contrario, pode provocar o rebentamento ou o
incéndio da bateria.

¢ Ndo deforme, modifique, desmonte nem aplique solda
diretamente sobre a bateria. Caso contrério, pode provocar
fugas, sobreaquecimento, rebentamento ou incéndio da bateria.

e Nao desligue os terminais (+) e (-) utilizando objetos metalicos. Nao
transporte nem guarde a bateria juntamente com objetos metalicos,
tais como colares ou ganchos de cabelo. Caso contrario, podem
ocorrer curto-circuitos, sobreaquecimento, queimaduras ou outros
ferimentos.

* Ndo coloque a bateria em dgua doce ou salgada e ndo deixe que os
terminais da bateria figuem molhados. Caso contrario, pode provocar
o sobreaquecimento, rebentamento ou incéndio da bateria.

¢ Ndo sujeite a bateria a impactos fortes nem a arremesse. Caso
contrario, pode ocorrer sobreaquecimento, rebentamento ou
incéndio.

® Em caso de um incéndio da bateria, preste atencdo no seguinte:
- Se possivel, mantenha outras baterias longe do fogo
- Evacue todas as pessoas das imedia¢des do incéndio
- Apague o incéndio usando agua gelada em abundancia (pelo

menos o peso de 10 conjuntos de bateria)

A Aviso

e Use o produto sob supervisdao de alguém responsavel por seguranca e
apenas conforme as instru¢des. Ndo permita que ninguém (incluindo
criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou
pessoas sem experiéncia ou conhecimento usem o produto. N&o
permita que criancas brinquem perto do produto.

¢ Mantenha longe de criancas.

e Se algum liquido que tenha vazado da bateria entrar em contacto
com os olhos, lave imediata e abundantemente a area afetada com
agua limpa, como por exemplo agua da torneira, sem esfregar nos
olhos e procure imediatamente aconselhamento médico. Caso
contrario, o liquido da bateria pode causar danos na sua visdo.

¢ Se algum liquido vazado entrar em contato com a pele ou a roupa,
lave a drea afetada imediatamente com agua limpa (por pelo menos
15 minutos). O liquido vazado pode provocar ferimentos na pele.

e Assisténcia médica é necessaria para tratar os sintomas causados pela
ingestdo acidental de fluido da bateria, contato com a pele ou os
olhos, ou inalacdo dos gases de combustdo da bateria.

e Se vocé inalar névoa ou vapor inadvertidamente, va imediatamente
para uma area com ar fresco, permaneca aquecido e calmo, e procure
assisténcia médica caso necessario.

¢ Se a bateria ndo carregar totalmente mesmo 2 horas apés o tempo de
carregamento designado, tire imediatamente a bateria da tomada e
contate o local de compra. Ndo fazer isso podera causar
superaquecimento, explosdo ou faisca.

¢ Os intervalos de temperatura de funcionamento da bateria sdo
fornecidos abaixo. Nao use a bateria em temperaturas fora destes
intervalos. Se a bateria for usada ou guardado em temperaturas que
estejam fora destes intervalos, podem ocorrer incéndios, ferimentos
ou problemas de funcionamento.
1. Durante a descarga: -10 °C - 50 °C

2. Durante a carga: 0 °C-40 °C

Temperaturas acima de 60 °C podem causar vazamento e rompimento
da bateria.

¢ Ndo use a bateria se esta tiver alguns arranhdes visiveis ou outros
danos externos. Caso contrério, pode ocorrer um incéndio,
rebentamento ou problemas com o funcionamento.

*Ndo use produtos com vedacdo rompida (*). Encaminhe-os
imediatamente para a reciclagem adequada.
* As cabecas dos parafusos no compartimento sdo vedadas com
adesivo ou com tampas.

* N3o use a bateria se detetar quaisquer fugas, descoloragao,
deformacdo ou quaisquer outras anomalias. Caso contrario, pode
ocorrer um incéndio, rebentamento ou problemas com o
funcionamento.

* Nao recarregue a bateria em locais muito midos ou ao ar livre. E
possivel que ocorra incéndio, faisca, superaquecimento ou choque
elétrico.

* Ndo coloque nem retire a ficha se estiver molhada. Caso contrario,
podem ocorrer choques elétricos. Se a ficha tiver fugas de agua,
seque-a cuidadosamente antes de a introduzir.

¢ As baterias ndo devem entrar em contato com materiais solventes (ou
seja, diluentes, alcool, 6leo ou agentes anticorrosivos) ou produtos
guimicos que afetem superficies (ou seja, detergentes).

* Depois de ler atentamente o manual do utilizador, guarde-o num
local seguro para consulta posterior.

A CUIDADO

¢ N3o deixe a bateria num local exposto a luz solar direta, no interior
de um veiculo em dias quentes ou noutros locais quentes. Caso
contrario, podem ocorrer derrames.

e Evite grandes variacdes de temperatura.

¢ Ndo armazene este produto perto de fogo e de alimentos.

e Armazene a bateria em um local seco.

e Use ambas as maos para manusear o produto. Caso contrario, pode
provocar a queda e quebra do produto ou ferimentos.

e Se ocorrer um erro durante a descarga ou o carregamento, pare
imediatamente de usar a bateria e consulte o manual do utilizador. Se
tem duvidas, consulte o local de compra ou um revendedor de
bicicletas.

e A utilizacdo da bicicleta com alto nivel de assisténcia em dias &
guentes ou a recarga da bateria sob luz direta do sol pode fazer
com que a temperatura de superficie da bateria exceda 60 °C
(BT-E8036). Evite encostar na bateria por um periodo de tempo
mais longo quando ela estiver com a temperatura alta. Caso
contrario, isso podera causar uma queimadura de baixa
temperatura.

I Nota

O carregamento pode ser realizado em qualquer altura
independentemente da carga restante da bateria; contudo, deve
carregar totalmente a bateria nas vezes seguintes. Certifique-se de usar
o carregador especial quando recarrega a bateria nestas situacoes.

* No momento da compra, a bateria ndo vem totalmente carregada.
Antes de circular com a bicicleta, certifique-se de carregar a bateria
até que esta esteja completamente carregada.

¢ Se o LCD do ciclo-computador ja ndo ligar, carregue a bateria até que
esteja totalmente carregada para que a carga restante da mesma
possa ser mostrada com exatidao.

¢ Se a bateria descarregou por completo, carregue-a tdo rapido quanto
possivel. Se deixar a bateria descarregada, esta podera deteriorar-se e
tornar-se inutilizavel.

® Se premir o botdo de alimentacdo da bateria e o visor LED néo ligar, o
circuito de protecdo esta acionado. Para desativar o circuito de
protecdo, carregue a bateria ligando o carregador de baterias.

¢ O melhor desempenho das baterias recarregaveis é obtido quando sao
mantidas e usadas em temperatura ambiente normal (20 °C = 5K).

¢ Se a bateria tiver sido carregada num ambiente com baixas
temperaturas (5 °C ou menos), a distancia maxima de utilizagdo por
cada carregamento total é menor. Isso deve-se a uma caracteristica da
bateria. Se a bateria for carregada a temperatura ambiente, a
distancia maxima de utilizacdo fica novamente normal.

A utilizagdo da bicicleta com um nivel alto de assisténcia em um
ambiente com baixa temperatura quando o nivel da bateria esta baixo
pode fazer com que o nivel da bateria caia para 0%, devido as
caracteristicas da bateria. Carregue a bateria antes da utilizagao.

Use as baterias apenas nas aplicacdes para as quais foram projetadas.

Leia também o manual do utilizador incluido com o carregador de
baterias.

Os produtos ndo possuem garantia contra o desgaste e a deterioracdo
normais decorrentes do uso e do envelhecimento.

Observe o seguinte ao transportar as baterias:

— Este produto se enquadra nos requisitos da Legislacdo de
mercadorias perigosas

— Usudrios particulares podem transportar baterias ndo danificadas
na estrada sem requisitos adicionais

— E necessario atender a requisitos especiais (por exemplo, ADR, DGR,
UN-3480) de embalagem e rotulagem quando as baterias sdo
transportadas por terceiros, e elas s6 podem ser embaladas e
enviadas por uma equipe treinada

- N3&o transporte baterias danificadas/fora de funcionamento

— Confirme se existem regulamentos no pais de origem e de destino e
siga-os

— Em caso de duvidas sobre o transporte ou envio de baterias, entre
em contato com um revendedor autorizado de bicicletas, escritorio
de vendas ou distribuidor local da SHIMANO

® Para o0 maximo desempenho, recomendamos fortemente o uso de
lubrificantes e produtos de manutencdo SHIMANO.

M Caracteristicas principais

Bateria 16es de litio
BT-E6000-A/BT-E8014-A: 11,6 Ah
Capacidade BT-E6001-A/BT-E8010-A/
nominal BT-E8035-A/BT-E8035-L-A: 14 Ah
BT-E8016-A/BT-E8036-A: 17,5 Ah
Intervalo de Durante a descarga:

-10°C-50°C
Durante a carga: 0 °C - 40 °C

temperatura de
funcionamento

Temperatura

recomendada de -10 °C-menos de 30 °C
armazenamento

Tensdo nominal 36V

¢ Dependendo da unidade acionadora, algumas baterias podem ser
incompativeis. Para detalhes, consulte o website de produtos da
SHIMANO
(https://productinfo.shimano.com/).

¢ A unidade acionadora podera ndo operar corretamente se a versao
mais recente do firmware ndo estiver instalada. Conecte-se ao E-TUBE
PROJECT e, em seguida, atualize o firmware.

I Introducao

N&o pode usar a bateria imediatamente apds a expedi¢do. A bateria
pode ser usada depois de devidamente carregada utilizando o
carregador designado. Certifique-se de que carrega a bateria antes da
utilizacdo. A bateria pode ser utilizada quando o LED existente na
bateria acender.

Inspecdes regulares antes de utilizar a
bicicleta

Antes de utilizar a bicicleta, verifique os seguintes pontos. Se detetar
qualquer problema nos pontos que se seguem, contacte o local de
compra ou o revendedor de bicicletas.

e A bateria precisa de ser carregada?
¢ A bateria encontra-se corretamente instalada na estrutura?

I Operacao

B Tempo de carga

O tempo de carga vai variar, dependendo do nivel da bateria e do
carregador de bateria sendo usado. Consulte o manual do usuario do
carregador de bateria para ver o tempo de carga designado. Esta
bateria é do tipo ions de litio. Use o carregador designado. Para obter
informagdes sobre como carregar a bateria, siga 0 manual do usuario
incluido com o carregador.

B Guardar a bateria

¢ Se a bicicleta nao for utilizada por um longo periodo de tempo,
armazene-a com aproximadamente 70% de capacidade da bateria
restante. Além disso, tome cuidado para que a bateria ndo fique
totalmente descarregada carregando-a a cada 6 meses.

¢ Talvez seja necessario carregar e descarregar as baterias varias vezes
para restaurar o desempenho original depois de um longo periodo de
armazenamento.

¢ Guarde a bateria ou a bicicleta com a bateria instalada em locais
interiores frescos (aprox. 10 a 20 °C) onde nao fiquem expostas a luz
solar direta ou a chuva. Se a temperatura de armazenamento for
baixa ou elevada, o desempenho da bateria é reduzido e o seu tempo
de disponibilidade sera mais curto. Quando usar a bateria ap6s um
longo periodo de armazenamento, certifique-se de a carregar antes
da sua utilizacéo.

M Vida util da bateria

* A bateria é um bem consumivel. A bateria ird perder gradualmente a
sua capacidade de carga ap6s a utilizacdo repetida e com o passar do
tempo. Se o tempo ou a distancia de utilizacao da bateria se tornar
demasiado curto, provavelmente a bateria terd chegado ao fim da sua
vida util. Compre uma bateria nova.

¢ A vida util da bateria ird depender de fatores como o método de
armazenamento, as condi¢oes de utilizacdo, o ambiente envolvente e
as caracteristicas do proprio bloco de baterias.

M Sobre baterias usadas

As baterias de ides de litio sdo recursos reciclaveis valiosos. Para mais

informacao sobre baterias usadas, siga as normas em vigor na sua zona.

Se tem duvidas, consulte o local de compra ou um revendedor de

bicicletas.

Informacao sobre descarte para paises fora da
Uniao Europeia

Este simbolo é valido somente dentro da Unido
Europeia. Cumpra os regulamentos locais quanto
ao descarte de baterias usadas. Se vocé tiver
duvidas, consulte o local de compra ou um
distribuidor.

Europe only

SHIMANO ce
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